SLIM GRIP SCREWS & BUSHINGS - BROWNELLS SLIM GRIP SCREWS
& BUSHINGS BLUE

The Right Fit For Thin Grips

Replacement package of four, short socket-head screws and bushings for use

with Slim Grips. Hex head looks great and prevents ragged looking screws. _/—\
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Attributes

Name: BROWNELLS SLIM GRIP SCREWS & BUSHINGS BLUE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000074

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806005167

Item details

Made in USA
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SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS von BROWNELLS entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungstipps, um
sicherzustellen, dass deine Erfahrung mit unserem Produkt sicher und zufriedenstellend ist. Bitte lies dieses
Handbuch sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS gemal dem vorgesehenen Zweck verwendet
werden.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Zubehdr und Modifikationen von Feuerwaffen.
Uberprife regelmaRig die Schrauben und Buchsen auf Abnutzung und tausche sie bei Bedarf aus.

Melde Unfélle oder unsichere Bedingungen den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Schrauben und Buchsen installierst oder
austauschst.

Verwende geeignete Werkzeuge beim Umgang mit den Schrauben, um ein Abstrippen oder Beschadigen zu
vermeiden.

® Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Griffe oder die Feuerwaffe beschadigen kann.
® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Werkzeugen arbeitest, um deine Augen vor Schmutz zu schitzen.
® Wenn du dir bei der Installation unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung:
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Innensechskantschlissel (passende GréRRe fir die Schrauben)
und eine saubere Arbeitsflache.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist.

Entfernen alter Schrauben und Buchsen:

* Verwende den Innensechskantschliissel, um die alten Schrauben vorsichtig von den Griffen zu lésen.
® Entferne die Buchsen aus den Griffléchern.

Installieren neuer Buchsen:
® Setze die neuen Buchsen in die Grifflécher ein und achte darauf, dass sie richtig sitzen.
Installieren neuer Schrauben:

® Richte die neuen Schrauben an den Buchsen aus.
® Ziehe die Schrauben vorsichtig mit dem Innensechskantschliissel an. Nicht zu fest anziehen.

Abschlusskontrolle:
® Stelle sicher, dass alle Schrauben sicher sind und die Griffe fest an der Feuerwaffe befestigt sind.

® Fihre eine Sicherheitstiberprifung der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgeméne Funktionalitat
sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Schrauben und Buchsen gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu den SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS wende dich bitte an deinen 6rtlichen
Handler oder besuche die Website des Herstellers fiir Unterstiitzungsressourcen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung der SLIM GRIP SCREWS
&amp; BUSHINGS gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur Sicherheit und deinen Kauf unseres
Produkts.



SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS by BROWNELLS. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and usage tips to ensure your experience with our product is
safe and satisfactory. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS are used in accordance with the intended
purpose.

Check the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Regularly inspect the screws and bushings for wear and tear, replacing them as necessary.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the screws and bushings.
Use appropriate tools when handling the screws to avoid stripping or damaging them.

Do not overtighten the screws, as this may cause damage to the grips or the firearm.
Always wear safety goggles when working with tools to protect your eyes from debris.

If you are unsure about installation, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Gather necessary tools: hex key (appropriate size for the screws) and a clean work surface.
® Ensure the firearm is unloaded and safe.

Removing Old Screws and Bushings:

® Using the hex key, carefully unscrew the old screws from the grips.
® Remove the bushings from the grip holes.

Installing New Bushings:
® [nsert the new bushings into the grip holes, ensuring they are seated properly.
Installing New Screws:

® Align the new screws with the bushings.
® Using the hex key, tighten the screws gently. Do not overtighten.

Final Check:

® Ensure all screws are secure and that the grips are firmly attached to the firearm.
® Conduct a safety check on the firearm to ensure proper functionality.

Disposal Instructions

Dispose of any old screws and bushings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check with local waste management for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS, please reach out to your
local dealer or visit the manufacturer's website for support resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the SLIM GRIP SCREWS &amp;
BUSHINGS. Thank you for your attention to safety and your purchase of our product.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
TORNILLOS Y BUSHINGS SLIM GRIP

Introduccion

Gracias por elegir los TORNILLOS Y BUSHINGS SLIM GRIP de BROWNELLS. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre seguridad, instrucciones de instalacion y consejos de uso para asegurar que tu experiencia con
nuestro producto sea segura y satisfactoria. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que los TORNILLOS Y BUSHINGS SLIM GRIP se usen de acuerdo con el propésito
previsto.

® Revisa el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con accesorios y modificaciones de armas de
fuego.

® |nspecciona regularmente los tornillos y bushings en busca de desgaste, reemplazandolos segln sea
necesario.

® En caso de accidentes o condiciones inseguras, repértalos a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar los tornillos y bushings.
Usa herramientas adecuadas al manejar los tornillos para evitar dafiarlos o desgastarlos.

No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede causar dafios a las empufiaduras o al arma de fuego.
Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con herramientas para proteger tus ojos de escombros.

Si no estas seguro sobre la instalacion, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® ReuUne las herramientas necesarias: llave hexagonal (del tamafio adecuado para los tornillos) y una
superficie de trabajo limpia.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura.

2. Remocion de Tornillos y Bushings Antiguos:

® Usando la llave hexagonal, desenrosca cuidadosamente los tornillos antiguos de las empufaduras.
® Retira los bushings de los agujeros de la empufadura.

3. Instalacién de Nuevos Bushings:

® |nserta los nuevos bushings en los agujeros de la empufiadura, asegurandote de que estén bien
colocados.

4. Instalacion de Nuevos Tornillos:

® Alinea los nuevos tornillos con los bushings.
® Usando la llave hexagonal, aprieta los tornillos suavemente. No aprietes demasiado.

5. Verificacién Final:
® Asegurate de que todos los tornillos estén seguros y que las empufiaduras estén firmemente sujetas al

arma de fuego.
® Realiza una verificacion de seguridad en el arma de fuego para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier tornillo y bushing viejo de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con la gestion de residuos local para conocer los

métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los TORNILLOS Y BUSHINGS SLIM GRIP, por favor
comunicate con tu distribuidor local o visita el sitio web del fabricante para recursos de soporte.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro de los TORNILLOS Y BUSHINGS SLIM
GRIP. Gracias por tu atencioén a la seguridad y por tu compra de nuestro producto.



GUIDE DE SECURITE DES VIS ET DOUILLES SLIM
GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS ET DOUILLES SLIM GRIP de BROWNELLS. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir que votre
expérience avec notre produit soit slre et satisfaisante. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous toujours que les VIS ET DOUILLES SLIM GRIP sont utilisées conformément a leur objectif
prévu.

® Vérifiez le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a
feu.
Inspectez régulierement les vis et les douilles pour détecter I'usure et remplacezles si nécessaire.

® En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer les vis et les douilles.
Utilisez des outils appropriés lors de la manipulation des vis pour éviter de les endommager ou de les
déformer.
Ne serrez pas trop les vis, car cela pourrait endommager les poignées ou I'arme a feu.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils pour protéger vos yeux des
débris.

® Sivous avez des doutes sur l'installation, consultez un armurier qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :
® Rassemblez les outils nécessaires : clé hexagonale (taille appropriée pour les vis) et une surface de
travail propre.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité.

2. Retrait des Anciennes Vis et Douilles :

* A laide de la clé hexagonale, dévissez soigneusement les anciennes vis des poignées.
® Retirez les douilles des trous de la poignée.

3. Installation des Nouvelles Douilles :

® |nsérez les nouvelles douilles dans les trous de la poignée, en vous assurant qu'elles sont
correctement en place.

4. Installation des Nouvelles Vis :

® Alignez les nouvelles vis avec les douilles.
* A l'aide de la clé hexagonale, serrez doucement les vis. Ne pas trop serrer.

5. Vérification Finale :
® Assurezvous que toutes les vis sont bien fixées et que les poignées sont fermement attachées a l'arme

a feu.
® Effectuez un contrble de sécurité sur I'arme a feu pour garantir son bon fonctionnement.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les anciennes vis et douilles conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez aupres de la gestion des déchets locale pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les VIS ET DOUILLES SLIM GRIP, veuillez contacter votre
revendeur local ou visiter le site Web du fabricant pour des ressources d'assistance.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir I'utilisation sécuritaire des VIS ET DOUILLES SLIM
GRIP. Merci de votre attention a la sécurité et de votre achat de notre produit.



GUIDA ALL'USO SICURO DELLE VITI E BUSHINGS
SLIM GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto le VITI E BUSHINGS SLIM GRIP di BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e suggerimenti per I'uso, per garantire che la tua esperienza
con il nostro prodotto sia sicura e soddisfacente. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che le VITI E BUSHINGS SLIM GRIP siano utilizzate in conformita con lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche per armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente le viti e i bushings per usura e danneggiamento, sostituendoli se necessario.

In caso di incidenti o condizioni di pericolo, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire le viti e i bushings.

Utilizza strumenti appropriati quando maneggi le viti per evitare di rovinarle o danneggiarle.

Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare i guancetti o I'arma.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con strumenti per proteggere gli occhi dai detriti.
Se non sei sicuro riguardo all'installazione, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Raccogli gli strumenti necessari: chiave esagonale (dimensione appropriata per le viti) e una superficie
di lavoro pulita.
® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura.

2. Rimozione delle Viti e Bushings Vecchi:

® Utilizzando la chiave esagonale, svita con attenzione le viti vecchie dai guancetti.
® Rimuovi i bushings dai fori del guancetto.

3. Installazione dei Nuovi Bushings:
® [nserisci i nuovi bushings nei fori del guancetto, assicurandoti che siano ben posizionati.
4. Installazione delle Nuove Viti:

® Allinea le nuove viti con i bushings.
® Utilizzando la chiave esagonale, stringi le viti delicatamente. Non stringere eccessivamente.

5. Controllo Finale:

® Assicurati che tutte le viti siano sicure e che i guancetti siano saldamente attaccati all'arma.
® Effettua un controllo di sicurezza sull'arma per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti e bushings vecchi in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le VITI E BUSHINGS SLIM GRIP, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per risorse di supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro delle VITI E BUSHINGS SLIM GRIP. Grazie per
la tua attenzione alla sicurezza e per l'acquisto del nostro prodotto.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA SRUB | TULEI SLIM
GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SRUB | TULEI SLIM GRIP firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wskazowki dotyczace uzytkowania, aby zapewnic, ze
korzystanie z naszego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze SRUBY | TULEJE SLIM GRIP sg uzywane zgodnie z zamierzonym celem.
Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw i modyfikacji broni palne;.
Regularnie kontroluj sruby i tuleje pod katem zuzycia, wymieniajac je w razie potrzeby.

W przypadku jakichkolwiek wypadkow lub niebezpiecznych warunkéw zgtaszaj je odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang srub i tulei.

Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas obstugi Srub, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Nie dokrecaj zbyt mocno Srub, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie uchwytéw lub broni.
Zawsze nosi¢ gogle ochronne podczas pracy z narzedziami, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Jesli nie jeste$ pewien, jak przeprowadzi¢ instalacje, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

Przygotowanie:
® Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz szesciokgtny (odpowiedni rozmiar do Srub) oraz czystg
powierzchnie robocza.
* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Usuwanie starych Srub i tulei:

® Uzywajac klucza szesciokatnego, ostroznie odkrec¢ stare Sruby z uchwytow.
® Usun tuleje z otwordw uchwytéw.

Instalacja nowych tulei:
®* Wi6z nowe tuleje do otworéw uchwytéw, upewniajac sie, ze sg dobrze osadzone.
Instalacja nowych Srub:

® Dopasuj nowe Sruby do tulei.
* Uzywajac klucza szesciokatnego, delikatnie dokre¢ sruby. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Ostateczna kontrola:

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dobrze zabezpieczone, a uchwyty sg mocno przymocowane do
broni.
* Przeprowadz kontrole bezpieczenstwa broni, aby upewni€ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj wszelkie stare Sruby i tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpaddw w celu
uzyskania informacji o wkasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SRUB | TULEI SLIM GRIP, skontaktuj sie z lokalnym
dealerem lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania zasobow wsparcia.

Prosze przestrzegaé tych wytycznych i instrukcji, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie SRUB | TULEI SLIM GRIP.
Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za zakup naszego produktu.



SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIn SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS tuotteet. Tama opas sisaltdd olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttovinkkeja varmistaaksesi, ettd kokemuksesi tuotteemme kanssa on
turvallinen ja tyydyttava. Lue tdmé opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettéd SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS tuotteita kaytetdan tarkoitetulla tavalla.
Tarkista tuote nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanttjé, jotka koskevat aseiden lisdvarusteita ja muutoksia.
Tarkista saanndllisesti ruuvit ja holkit kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

limoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen ruuvien ja holkkien asentamista tai vaihtamista.
Kayta oikeita tydkaluja ruuvien kasittelyssa, jotta et vahingoita niita.

Ala kirista ruuveja liikaa, silla tama voi vaurioittaa kahvoja tai asetta.

Kayta aina suojalaseja tytskennellessasi tydkalujen kanssa suojataksesi silmiasi roskilta.
Jos et ole varma asennuksesta, kysy neuvoa patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Valmistelu:

® Kerda tarvittavat tyokalut: kuusiokoloavain (oikea koko ruuveille) ja puhdas tydpinta.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Vanhojen ruuvien ja holkkien poistaminen:

® Kayta kuusiokoloavainta ja poista vanhat ruuvit varovasti kahvoista.
® Poista holkit kahvan rei'ista.

Uusien holkkien asentaminen:
® Aseta uudet holkit kahvan reikiin varmistaen, ettéa ne ovat kunnolla paikoillaan.
Uusien ruuvien asentaminen:

® Kohdista uudet ruuvit holkkien kanssa.
® Kayta kuusiokoloavainta ja kirista ruuvit kevyesti. Ala kirista liikaa.

Lopputarkastus:

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tukevasti kiinni ja ettéa kahvat ovat tiukasti kiinni aseessa.
® Suorita turvallisuustarkastus aseelle varmistaaksesi sen toimivuuden.

Havittamisohjeet

Havita vanhat ruuvit ja holkit paikallisten séaéntéjen mukaisesti.
Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS tuotteisiin, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi tukea.

Noudattamalla néité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS tuotteiden
turvallisen kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja tuotteemme hankintaan.



SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS fran BROWNELLS. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, installationsanvisningar och anvandartips for att sékerstalla att din upplevelse med var produkt
ar saker och tillfredsstallande. Vanligen las denna guide noggrant innan anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS anvénds i enlighet med avsedd anvandning.
Kontrollera produkten for eventuella synliga skador fére anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande tillbehdr och modifieringar av skjutvapen.

Inspektera regelbundet skruvarna och bushings for slitage och byt ut dem vid behov.

Vid olyckor eller osakra férhallanden, rapportera dem till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ut skruvarna och bushings.

Anvand lampliga verktyg nar du hanterar skruvarna for att undvika att skada eller férstéra dem.

Overdriv inte &tdragningen av skruvarna, eftersom detta kan orsaka skador p& greppen eller skjutvapnet.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg for att skydda 6gonen fran skrap.

Om du ar osaker pa installationen, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: hex nyckel (lamplig storlek fér skruvarna) och en ren arbetsyta.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och sékert.

2. Ta bort gamla skruvar och bushings:

* Anvand hex nyckeln for att forsiktigt skruva loss de gamla skruvarna fran greppen.
® Ta bort bushings fran grepphalen.

3. Installera nya bushings:
® Satt in de nya bushings i grepphalen och se till att de sitter ordentligt.
4. Installera nya skruvar:

® Justera de nya skruvarna med bushings.
® Anvand hex nyckeln for att forsiktigt dra at skruvarna. Overdriv inte atdragningen.

5. Slutkontroll:

® Se till att alla skruvar ar sakra och att greppen sitter fast ordentligt pa skjutvapnet.
® Utfor en sékerhetskontroll av skjutvapnet for att sdkerstélla korrekt funktion.

Borttagningsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla skruvar och bushings i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta
borttagningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende SLIM GRIP SCREWS &amp; BUSHINGS, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for stodresurser.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sdker anvandning av SLIM GRIP SCREWS
&amp; BUSHINGS. Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet och ditt kop av var produkt.



NAVOD K BEZPECNOSTI SROUBU A PRUCHODEK
SLIM GRIP

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SROUBY A PRUCHODKY SLIM GRIP od spole¢nosti BROWNELLS. Tento navod
poskytuje dilezité informace o bezpecénosti, pokyny k instalaci a tipy na pouzivani, aby vase zkusenost s nasSim
produktem byla bezpe¢né a uspokojiva. Pfed pouzitim si prosim tento navod pozorné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, e SROUBY A PRUCHODKY SLIM GRIP jsou pouzivany podle zamysleného téelu.
PFed pouzitim zkontrolujte produkt na viditelné poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi a Uprav stfelnych zbrani.
Pravidelné kontrolujte Srouby a prdichodky na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo nebezpeénych podminek je hlaste prislusnym uraddm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred instalaci nebo vyménou 3roubl a priichodek se ujistéte, Ze je stielna zbrai vybita.

Pouzivejte vhodné nastroje pfi manipulaci se Srouby, abyste se vyhnuli jejich poSkozeni nebo strzeni.
Nepfetahuijte Srouby, protoZe by to mohlo zplsobit poskozeni Gchytd nebo stielné zbrané.

Vzdy noste ochranné bryle pfi praci s nastroji, abyste chranili své o¢i pred tlomky.

Pokud si nejste jisti instalaci, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:
® Shromé&zdéte potfebné néstroje: hexagonovy Kli¢ (spravné velikosti pro Srouby) a Cisty pracovni
povrch.
* Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a bezpecna.

2. Odstranéni starych Sroubli a priichodek:

* Pomoci hexagonového kli¢e opatrné odSroubuijte staré Srouby z tGchytd.
® Qdstraiite priichodky z otvord Gchytd.

3. Instalace novych prichodek:
® Vlozte nové priichodky do otvord Gchytll a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
4. Instalace novych $roubi:

® Zarovnejte nové Srouby s priichodkami.
® Pomoci hexagonového klice Srouby jemné utdhnéte. Nepfetahuijte.

5. Finalni kontrola:

® Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby bezpecné utazeny a Ze Gchyty jsou pevné pfipevnény ke zbrani.
®* Provedte bezpecnostni kontrolu zbrang, abyste zajistili jeji sprdvnou funkcnost.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli staré Srouby a priichodky v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledn& SROUBU A PRUCHODEK SLIM GRIP, obratte se na svého
mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro zdroje podpory.

Dodrzovanim t&chto pokyni a instrukci miiZete zajistit bezpeéné pouzivani SROUBU A PRUCHODEK SLIM GRIP.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vas nakup naSeho produktu.



